Geſetz⸗ Sammlung 


für die 


Riniętichen Preußiſchen Staaten. 


ZBIÓR PRAW 


dla 


Państw Królestwa Pruskiego. 


x JES 4. 


M, 
005.) Privilegium wegen Ausgabe auf den Inhaber 
lautender Obligationen der Stadt Saar⸗ 
bruͤcken im Betrage von 75,000 Thalern. 
p Bom 5. Dezember 1864. 
It ` 
Wilhelm „ von Gottes Gnaden 
: dig von Preußen 1. 
D, nachdem der Buͤrgermeiſter und die 
Ho 1 erem, Verfammlung zu Saarbruͤcken 
Sa Ve haben, zum Zweck des Baues 
rücken enden Brücke uͤber die Saar von Saar⸗ 
E Dat, der Richtung auf den Bahnhof zu 
bn, SR der Stadt Saarbruͤcken zur Auf: 
Bra, Ga Darlehns von 75,000 Rthlr., ge- 
gen dust uf und ſiebenzig Tauſend Thalern, ge- 
ti ing aNg auf den Inhaber lautender und 
Ki Unfere ons und Talons verſehener Obligatio- 
SÉ und landesherrliche Genehmigung zu erthei⸗ 
Wie bei dieſem Antrage im Intereſſe der 
innen de ſowohl als der Gläubiger fich nichts 
V Gej n gefunden hat, in Gemaͤßheit des $. 2. 
g des vom 17. Juni 1833. wegen Aus⸗ 
Me, on Papieren, welche eine Zahlungsver⸗ 
PN an jeden Inhaber enthalten, durch ge: 
ehe Privilegium Unſere landesherrliche 
nen Sg zur Ausgabe der gedachten Obliga⸗ 
dener nachſtehenden Bedingungen: 
el 5. (Nr. 6005.) 


d 
Da zu Berlin den 8, Februar 1865. 


(No. 6005.) Przywilej wzgledem wydania na dzierzy- 
ciela opiewajacych obligacyi miasta Saar- 
bruecken w ilości 75,000 talarów. Z dnia 
5. Grudnia 1864. 


My Wilhelm, z Bożćj łaski Król 
Pruski i t. d. 


udzielamy, gdy burmistrz i zebranie deputo- 
wanych miejskich w Saarbruecken o to wnio- 
sek uczynili, aby celem budowy stałego mostu 
przez rzekę Saar od Saarbruecken w kierunku 
na dworzec kolejowy w św. Johann miastu 
Saarbruecken do zaciągnienia pożyczki w ilo- 
ści 75,000 tal., wyraźnie siedmdziesiąt pięć ty- 
sięcy talarów, za wystawieniem na dzierzyciela 
opiewających i kuponami prowizyinemi i talo- 
nami zaopatrzonych obligacyi Nasze Monarsze 
przyzwolenie udzielić, i przy tym wniosku, tak 
w interesie gminy miejskićj, jako też wierzy- 
cieli do nadmienienia nic się nie znalazło, stó- 
sownie do $.2. ustawy z dnia 17. Czerwca 1833, 
względem wystawienia papierów obowiązek za- 
płaty na każdego dzierzyciela obejmujących, 
niniejszym przywilejem Nasze Monarsze przy- 
zwolenie do wydania rzeczonych obligacyi pod 
następującemi warunkami: 


[13] 


Wydany w Berlinie dnia 8. Lutego 1865, 


e ` Sen 
8. $. 1. 
Es werden ausgegeben: = Zostaja wydanemi: dl 
365 Obligationen jede zu 200 Rthlr. = 73,000 365 obligacyi każda po 200 tal. = 73,000 
20 z z 100 e = 2,000 20 » » » 100 » = ` 
in Summa fünf und fiebenzig Tauſend w ogóle siedmdziesiąt pięć tysięcy 

Gbale Aert, GETTEN. d FW. miaktów att Tel. TER 75,000 
od sta 


Die Obligationen werden mit vier und ein halb 
Prozent jährlich verzinft und die Zinſen jedes Jahr 
am 31. Dezember von der ſtaͤdtiſchen Gemeinde⸗ 
kaſſe zu Saarbruͤcken gegen Ruͤckgabe der ausge⸗ 
fertigten Kupons gezahlt. 


Zur Tilgung der Schuld wird jaͤhrlich Ein 
Prozent von dem Kapitalbetrage der ausgegebenen 
Obligationen nebſt den Zinſen der eingelöften Obli⸗ 
gationen verwendet, ſo daß die ganze Schuld in 
neun und dreißig Jahren, vom Jahre nach der 
Kapitalaufnahme an, getilgt ſein wird; es ſoll 
jedoch der Gemeinde vorbehalten bleiben, den Til⸗ 
gungsfonds zu verſtaͤrken, um die Ruͤckzahlung der 
Schuld dadurch zu beſchleunigen. 


Den Obligations-Inhabern ſteht kein Kuͤndi⸗ 
gungsrecht gegen die Stadtgemeinde zu. 


$. 2. 


Zur Leitung der, die Ausſtellung, Verzinſung 
und Tilgung der auszugebenden Obligationen be⸗ 
treffenden Geſchaͤfte wird eine beſondere Kommiſ⸗ 
ſion gebildet, beſtehend aus dem Buͤrgermeiſter 
und drei Mitgliedern der Stadtverordneten⸗Ver⸗ 
ſammlung, welche von dieſer letzteren zu waͤhlen ſind. 


$. 3. 


Die Obligationen werden unter fortlaufenden 
Nummern, und zwar die Obligationen zu zwei⸗ 
hundert Thalern von Eins bis einſchließlich drei- 
hundert fuͤnf und ſechszig, und jene von Einhundert 
Thalern von drei hundert ſechs und ſechszig bis 
einſchließlich dreihundert fuͤnf und achtzig ausge⸗ 


Obligacye zostają po cztery i pół 
rocznie prowizyą opłacane i prowizye 
żdym roku dnia 31. Grudnia przez m 
kasę gminną w Saarbruecken za zwrócen 
wygotowanych kuponów wypłacane. 


w ka” 
jejska 
jem 


Do umorzenia długu używa się corocznj 
jeden procent od kwoty kapitałowćj wydania 
obligacyi wraz z prowizyami wykupionyć ra stu 
gacyi, tak że cały dług w przeciągu trzydzie 


cyi, tak , italu 
dziewięciu lat, od roku po przyjęciu. opinie 


umorzonym będzie; ma jednakowoż Sie- 


być zastrzeżonćm , fundusz umorzenia po je” 
kszyć, aby zwrócenie długu przez to po 
szyć. 
. A e NOG +, zadne 
Dzierzycielom obligacyi nie służy ect 
prawo wypowiedzenia przeciw gminle 
skiej. 

$. 2. 


Do kierowania czynnościami odnosz4” - 
się do wystawienia, zaprocentowania ! 
rzenia wydać się mających obligacyl, 
osobna komisya utworzoną, składając? de” 
2 burmistrza i trzech członków zebranie tnie 
putowanych miejskich, których toż tz 
obiera. 


8. 3. 


i, 

Obligacye zostają pod bieżącemi num a0 

a to obligacye po dwieście talarów o w Let, 
aż do inklusive trzysta sześćdziesiąt | de 

a owe stu talarów od trzysta sześćd? jaj 

i sześć aż do włącznie trzysta ośmdze 

i pięć wystawione. Obligacye bywają o 


era 


une, 
zostaj” ` 
się 


et ` 


gi | 


t, 


fion 625 Obligationen werden von der Kommiſ⸗ 

tn pe, let und von bem Gemeinde- 

ies Pri kontraſignirt. Denſelben ift ein Abdruck 
nvilegiums beizufügen. 


Me 
Wa, (s kupons und Talons nach dem beige⸗ 
Wj schema beigegeben. Mit Ablauf dieser 
kę Se Periode werden nach vorheri⸗ 

icher Bekanntmachung ($. 13.) neue 
fe d Talons durch die ſtaͤdtiſche Ge- 
dit e, an die Vorzeiger der Talons, oder 
it abhanden gekommen fein ſollten, dem 
"är, und orzeiger der Obligationen ausge⸗ 
Minen o daß dies geſchehen, wird auf den Obli⸗ 
n vermerkt. 


„Die 
fon G wens und Talons werden von der Kom: 
gl ben Jund dem Gemeinde⸗Einnehmer un- 


4 
D d H. . 

Manon werden für die naͤchſten fünf 
t 


H. 5. 


Bo 
Kb deem Verfalltage ab wird gegen Auslie⸗ 
Nä, 4 Zinskupons der Betrag derſelben an 
us Kee durch die Gemeindekaſſe gezahlt; 
ngen be nę die fälligen Kupons bei allen Zah⸗ 
` Romm tefe Kaffe, namentlich bei Entrichtung 
unalſteuern, in Zahlung angenommen. 


$. 6 


Die Zi Ba 
wi fę ółupone werden unguͤltig und werthlos, 
Zahlung nen fünf Jahren nach der Verfallzeit 
pre zucht präſentirt werden. Die dafür 
onds verfallen zum Vortheile der 
emeindekaſſe. 


Die N H. Si 
i Bach E der zu tilgenden Obligationen 
linę lich durch das Loos beſtimmt und we: 


lich tei Monate vor dem Zahlungstermine 
ich bekannt gemacht. "- 
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komisyę ($. 2.) podpisane i przez poborcę 
gminnego kontrasygnowane. Takowym dołą- 
cza się odcisk niniejszego przywileju. 


8. 4. 

Do obligacyi dołączają się na najbliższe pięć 
lat kupony prowizyine i talony według dołą- 
czonego wzoru. Z upływem tego i każdego 
następującego peryodu bywają po uprzednićm 
publiczaćm obwieszczeniu ($. 13.) nowe ku- 
pony prowizyine i talony przez miejską kasę 
gminną do okazicieli talonów, albo gdyby też 
ostatnie zaginęły do należytego «okaziciela obli- 
gacyi wydane i że to się stało, na obligacyach 
się zakonotuje. 


Kupony i talony zostają przez komisyę ($.2.) 
i poborcę gminnego podpisane. 


g. 5. 


Od dnia przypadającćj zapłaty za oddaniem 
kuponów prowizyinych kwota takowych oka- 
zicielowi przez kase gminna się płaci, również 
płatne kupony przy wszystkich wypłatach do 
tejże kasy, mianowicie przy uiszczeniu poda- 
tków komunalnych w zapłacie się przyimują. 


. 6. 


Kupony prowizyine stają się nieważnemi 
i bezwartnemi, jeżeli w przeciągu pięciu lat po 
terminie przypadającym do zapłaty prezento- 
wane nie zostaną. Na to przeznaczone fun- 
dusze przepadają na korzyść miejskićj kasy 
gminnej. 
8.77 


Numera umorzyć się mających obligacyi 
bywają corocznie losem oznaczone i przynaj- 
mnićj trzy miesiące przed terminem zapłaty 
publicznie ge at 
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$. 8. 


Die Verlooſung geſchieht unter dem Vorſitze 
des Buͤrgermeiſters durch die Kommiſſion ($. 2.) 
in einem vierzehn Tage vorher durch die im $. 13. 
angeführten Blätter zur Öffentlichen Kenntniß zu 
bringenden Termine, zu welchem das Publikum 
Zutritt hat. Ueber die Verlooſung wird ein von 
dem Buͤrgermeiſter und den uͤbrigen Mitgliedern 
der Kommiſſion zu unterzeichnendes Protokoll auf⸗ 
genommen. ö 


H. 9. 


Die Auszahlung der ausgelooſten Obligationen 
erfolgt an den hierzu beſtimmten Tagen, nach dem 
Nominalwerthe, durch die ſtaͤdtiſche Gemeindekaſſe 
an den Vorzeiger der Obligationen gegen Auslie— 
ferung derſelben. 


Mit dem zur Auszahlung beſtimmten Tage 
hoͤrt die Verzinſung der ausgelooſten Obligationen 
auf. Mit letzteren ſind zugleich die ausgereichten, 
nach dem Zahlungstermine fälligen Zinskupons 
einzuliefern; geſchieht dies nicht, ſo wird der Be⸗ 
trag der fehlenden Kupons von dem Kapital ge⸗ 
kuͤrzt und zur Einloͤſung dieſer Kupons benutzt. 


H. 10. 


Die Nummern der ausgelooſten, nicht zur Cin- 
löfung vorgezeigten Obligationen werden in der 
nach der Beſtimmung unter H. 7. jährlich zu er⸗ 
laſſenden Bekanntmachung wieder in Erinnerung 
ebracht. Werden die Obligationen, dieſer wieder⸗ 
Lu Bekanntmachung ungeachtet, nicht binnen 
dreißig Jahren nach dem Zahlungstermine zur 
Einlöſung vorgezeigt, auch nicht als verloren oder 
vernichtet zum Behufe der Grtheilung neuer Obli- 
gationen binnen dieſer Friſt angemeldet, ſo ſollen 
nach deren Ablauf die Obligationen als getilgt 
angeſehen werden und die dafür deponirten Ka⸗ 
pitalbeträge der Saarbrücker Gemeindekaſſe an- 
heimfallen. 


8. 8. 


Wylosowanie nastąpi pod przewod 
burmistrza przez komisyę ($. 2.) w "E ne 
nie czternaście dni wprzódy przez oznaczo” 
w $. 13. pisma do publicznej wiadomości P 
dać się mającym, do którego publicznosć ść 
przystęp. Względem wylosowania spisde ich 
protokuł, który przez burmistrza 1 drug!” 
członków komisyi ma być podpisanym: 


$. 9. 


Wypłata wylosowanych obligacyi MA ir. 
w przeznaczonych do tego dniach według 10g 
tości nominalnéj przez miejską kasę goi 
do okaziciela obligacyi za wydaniem tako 
e 
Z dniem przeznaczonym do wypłaty USK) 
oprocentowanie wylosowanych obligacy* "e: 
miż ostatniemi mają zarazem wydane PO ine 
minie zapłaty przypadające kupony prof a 
być oddane; jeżeli to nie nastąpi, wtedy T ca 
brakujących kuponów od kapitału sie pott 
i na wykupienie tych kuponów sie uzy W. 


$. 10. 


pia 


AT CZE 
obligacye, mimo tego powtórnego obwieszc? e 
po terminie, za 
płaty do wykupienia okazane nie zostają, ô Tenia 
zgubione albo zniweczone celem U ver u 
nowych obligacyi w przeciągu tego“ tern 
nie zameldowane, wtedy po ich upływie m 
gacye jako umorzone uważanemi b Jow? 
a za takowe deponowane kwoty Ka ja 

Saarbrueckskićj kasie gminnéj przy pa ati 


- 
— enge gen 


nictwe ` 
term" | 


X $. A4. 
Di 
ba gy Nummern der etwa aug freier Hand von 
Zi f angekauften und nicht verlooften Obli- 
führten, ollen ebenfalls durch die im H. 13. an- 
en Blätter publizirt werden. 


$. 12. 


Wm Berzinfung und Tilgung der Schuld 
dt, Stadtgemeinde Saarbruͤcken mit ihrem 

t, wen und ihren geſammten Einkünften und 
Die, n die Zinſen oder die ausgelooſten Obli- 
k Zapi ot zur rechten Zeit gezahlt werden, 
We echa n den Glaͤubigern gerichtlich ver: 


$. 43, 


Die ; 
Ni, U den $$, 4. 7. 8. 10. und 11. vorge- 
t arb; ekanntmachungen erfolgen durch die 
d durch ben erſcheinenden oͤffentlichen Blaͤtter 
zeiger eg Amtsblatt oder den öffentlichen 
nferer Regierung zu Trier. 


Hg $. 14. 
ma, Anſehung der verloren gegangenen oder 
d NH Obligationen oder dien finden 
re oe. Staatsſchuldſcheine und deren Zins⸗ 
ang dom 10 habenden Vorſchriften der Verord⸗ 
d d 1 - Juni 1819. wegen des Aufgebots 
age, mortiſation verlorener oder vernichteter 
heren "re, $$. 1. bis 13., mit nachſtehenden 
av Veſtimmungen Anwendung: 


te ; p 

Zeg H. 1. jener Verordnung vorgeſchriebene 
genaue muß der im H. 2. dieſes Privilegii 
= rena Kommiſſion gemacht werden. Die 
be erben alle diejenigen Gefchäfte und Be- 
Wale beigelegt, welche nach der angeführten 
me. nung dem Schatzminiſterium zukom⸗ 
finde gegen die Verfuͤgungen der Kommiſſion 


jedoch der Rekurs an Unſere Regierun 
Trier ſtatt; RR 


9. 11. 


Numera jakichkolwiek z wolnćj ręki przez 
miasto kupionych a nie wylosowanych obliga- 
cyi mają również przez przytoczone w $. 13. 
pisma być publikowane. 


8. 12. 


Za oprocentowanie i umorzenie długu od- 
powiada gmina miejska Saarbruecken ze swoim 
majątkiem i swemi całemi dochodami i może, 
jeźli prowizye albo wylosowane obligacye w na- 
leżytym czasie płacone nie będą, zapłata przez 
wierzycieli sądownie być dochodzoną. 


$. 13. 


W S$. 4. 7. 8. 10. i 11. przepisane obwie- 
szczenia następują w wychodzących w Saar- 
bruecken publicznych pismach i w dzienniku 
urzędowym albo w donosicielu publicznym 
Naszćj Regencyi w Trewirze. 


8. 14. 


Co do zaginionych albo zniweczonych obli- 
gacyi albo kuponów prowizyinych znajdują do 
obligów Państwa i kuponów prowizyinych 
odnoszące się przepisy ustawy z dnia 16. Czer- 
wca 1819. względem wywołania i amortyzacyı 
zaginionych albo zniweczonych papierów Rzą- 
dowych, S$. 1. aż do 13., zastósowanie z nastę- 
pującemi bliższemi postanowieniami: 


a) w $. 1. owćj ustawy przepisane doniesienie 


powinno komisyi w $. 2. tegoż przywileju 
rzeczonćj być czynionćm. Tejze nadają 
się wszystkie te czynności i uprawnienia, 
które według przytoczonej ustawy do Mi- 
nisteryum skarbu należą; przeciw rozpo- 
rządzeniom komisyi ma jednakowoż re- 
kurs do Naszćj Regency! w Trewirze 
miejsce; 


— 


b) das im H. 5. der Verordnung gedachte Auf- 
gebot erfolgt bei dem Landgerichte, wozu die 
Stadt Saarbruͤcken gehoͤrt; 


c) bie in den $$. 6. 9. und 12. derſelben vor⸗ 
geſchriebenen Bekanntmachungen ſollen durch 
die im H. 13. dieſes Privilegii angeführten 
Blaͤtter geſchehen; 


d) an die Stelle der im F. 7. der Verordnung 
erwaͤhnten ſechs Zinszahlungstermine ſollen 
vier, und an die Stelle des im H. 8. erwaͤhn⸗ 
ten achten Zins zahlungstermins ſoll der fuͤnfte 
treten. 


Zu Urkunde dieſes und zur Sicherheit der 
Gläubiger haben Wir das gegenwärtige, durch 
die Geſetz⸗ Sammlung zur öffentlichen Kenntniß 
zu bringende landes herrliche Privilegium Allerhoͤchſt⸗ 
eigenhaͤndig vollzogen und unter Unſerem Koͤnig⸗ 
lichen Inſiegel ausfertigen laſſen, ohne jedoch da⸗ 
durch den Inhabern der Obligationen in Anſehung 
ihrer Befriedigung eine Gewaͤhrleiſtung von Seiten 
des Staats zu bewilligen oder Rechten Dritter zu 
praͤjudiziren. 


Gegeben Berlin, den 5. Dezember 1864. 


(L. S.) Wilhelm. 


v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
i Gr. zu Eulenburg. 
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by w$.5. ustawy rzeczone wywołanie nastapi l 


; e f 0 
u sądu ziemskiego, do którego mias 
Saarbruecken należy ; 
wie- 


c) w $$. 6. 9. i 12. takowéj przepisane ob 13 
szczenia mają przez wymienione W, $ ; 
niniejszego przywileju pisma nastąpić; 


sze” 


dy zamiast wymienionych w $. 7. ustawy 


czie ` 


ściu terminów zapłaty prowizyi mają 
piaty p y. | śsmegi 


5 
piaty 


ry, a zamiast w $.8. wymienionego 0 
terminu zapłaty prowizyinej ma 
wstąpic. 

Na dowód tegoż i na bezpieczeństwo =, 
rzycieli podpisaliś My niniejszy prze? 1 
praw obwieścić się mający Monarszy przy 
Najwyżćj Własnoręcznie i kazalis My po da- 
szą Królewską pieczęcią wygotować, nie li. 
jąc jednakowoż przez to dzierzycielom ° py 
gacyi co do zaspokojenia rękojmii ze stro 
Rządu, ani ujmując prawom trzecich 05%" 


wie” 
i 


Dan w Berlinie, dnia 5. Grudnia 1864- 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplit? 
Hr. zu Eulenburg. 


— — 


Rheinprovinz, Regierungsbezirk Trier. 


Saarbrücker Stadtobligation 
M EE 


(Stadtſtempel) 
uͤber 


N TEE Thaler Mreufifh Kurant. 


Die Endesunterzeichneten, durch das Allerhoͤchſte Privilegium vom 
F hierzu ausdruͤcklich ermaͤchtigt, beurkunden und bekennen 
hiermit, daß der Inhaber dieſer Obligation die Summe vonn 
Thalern Kurant, deren Empfang als Darlehen fie beſcheinigen, an die Stadt- 
gemeinde Saarbruͤcken zu fordern hat. 

3 Die auf vier und ein halb Prozent jaͤhrlich feſtgeſetzten Zinſen ſind am 
1. Dezember jeden Jahres faͤllig, werden aber nur gegen Ruͤckgabe der aus⸗ 
gegebenen Zinskupons gezahlt. 

Die näheren Bedingungen find in dem umſtehend abgedruckten Privi⸗ 
legium enthalten. j 


Saarbruͤcken, den tn 18.. 
Die ſtädtiſche Kommiſſion. 
Der Buͤrgermeiſter. Die Kommittirten der Stadtverordneten. 
N. N. N. N. 
Eingetragen Kontrolbuch Beigefuͤgt find die Kupons Serie I. 
1 ine AS 1. bis 5. nebft Talon. 


Der Gemeinde = Einnehmer. 


(Auf der Ruͤckſeite.) 

Privilegium wegen Ausgabe auf den Inhaber lautender Obligationen der Stadt 
Saarbrücken im Betrage von 75,000 Thalern 
1 ër 
(Abdruck des Privilegiums.) 


Prowincya Reńska, obwód regencyiny Trewirski. 


Saarbrueckska obligacya miejska 


(Stępel miejski.) 


na 
PE da MTJ TAG talarów w IPruskićj grubćj monecie. 
Niżćj podpisani Najwyższym przywilejem z dnia . ... . . . . . 
Z NOP CC do tego wyraźnie upoważnieni, zeznają na dowód ni- 
niejszem, iz dzierzyciel tej obligacyi summe . . uns ta- 


larów grubćj monety, których odebranie pożyczką poświadczają, do 
gminy miejskiej Saarbruecken ma do żądania. 

Na cztery i pół od sta corocznie ustanowione prowizye są dnia 
31. Grudnia każdego roku płatne, zostają jednakże tylko za zwróce- 
niem wydanych kuponów prowizyinych zapłacone. 

Bliższe warunki są w przywileju na odwrotnej stronie wydruko- 
wanym zawarte. 

Saarbruecken, dnia S0 18. 


Miejska komisya. 


Burmistrz. Komitowani deputowanych miejskich. 
N. N. N N. 
Zapisano w xiędze kontroli Dołączone są kupony poczet L 
FOL RR, E JS 1. aż do 5. wraz z talonem. 


Gminny poborca. 


(Na odwrotnej stronie.) 
Przywilej względem wydania na dzierzyciela opiewających obligacyi miasta 
Saarbruecken w ilości 75,000 talarów 
zmie RE 
(Odcisk przywileju.) 


Serie I. x 
Zind-Kupon 


zur 
Saarbrücker Stadtobligation 
uͤber 
5 Thaler Kurant. 
Inhaber dieſes empfängt am .....sssriresersni> die Zinſen der oben⸗ 


genannten Saarbrücker Stadtobligation für die Zeit vom 1. Januar 18. bis 
31. Dezember 18.. aus der ſtaͤdtiſchen Gemeindekaſſe zu Saarbruͤcken mit 


— * halern ..... Silbergroſchen Kurant. 
Saarbruͤcken, den en 18. 
Die ſtädtiſche Kommiſſion. 
Der Buͤrgermeiſter. Die Kommittirten der Stadtverordneten. 
N. N. N. N. 


Der Gemeinde-Einnehmer. 


(Dieſer Kupon wird unguͤltig und werthlos, wenn deſſen Betrag fünf Jahre nach 
Verfall nicht erhoben iſt.) í 


Jahrgang 1865. (Nr. 6005—6006.) ; [44] 


Prowincya Reńska, obwód regencyiny Trewirski. 


Poczet I. JE 


Kupon prowizyiny 
do 


Saarbrueckskićj obligacyi miejskićj 


1 
na 
„ tałarów grubćj monety. 
Dzierzyciel odbierze dnia ..................... prowizye powyżćj 


rzeczonćj Saarbrueckskićj obligacyi miejskićj za czas ód 1. Stycznia 18. 
aż do 31. Grudnia 18.. z miejskićj kasy gminnćj w Saarbruecken w ilo- 
ER KEN talarów ..... srebrnych groszy grubćj monety. 


Saarbruecken, dnia 30 18. 
Miejska komisya. 


Burmistrz. Komitowani deputowanych miejskich. 
N. N. N. N. 


Poborca gminny. 


(Kupon ten staje sie nieważnym i bezwartnym, jezli jego kwota pięć lat po 
przypadającćj zapłacie odebraną nie zostanie.) 


u SB 


Kheinprovinz, Regierungsbezirk Trier. 


Talon. 


Inhaber dieſes Talons empfaͤngt gegen deſſen Ruͤckgabe zu der Saarbruͤcker 
Stadtobligation 12 über ..... Thaler Kurant die .... te Serie Zins⸗ 
kupons für die Jahre 18.. bis 18.. bei der Gemeindekaſſe zu Saarbrücken. 


Saarbruͤcken, den . n 18. 
Die ſtädtiſche Kommiſſion. 


Der Buͤrgermeiſter. Die Kommittirten der Stadtverordneten. 
N. N. N. N. 


Der Gemeinde-Einnehmer. 


(Die Aushaͤndigung der Kupons bleibt bis zum Nachweis der Empfangsberechtigung 
auógefegt, wenn der Inhaber der Obligation den Talon als verloren gegangen anzeigt und 
rechtzeitig gegen die Aushaͤndigung der Kupons an den Praͤſentanten des Talons bei der 
ſtaͤdtiſchen Behörde proteſtirt.) 


Prowincya Reńska, obwód regencyiny Trewirski. 
Talon. 


Dzierzyciel tegoż talonu odbierze za jego zwrotem do Saarbrueck- 
skićj obligacyi miejskićj JW ....... ani Fi talarów w grubćj monecie 
df poczet kuponów prowizyinych za lata 18.. aż do 18.. u kasy 
gminnéj w Saarbruecken. 

Saarbruecken, dnia ..8% e bota 18.. 


Miejska komisya. 
Burmistrz. Komitowani deputowanych miejskich. 
N. N. N. N. 
Poborca gminny. 
(Wydanie kuponów zostaje aż do dowodu uprawnienia do odebrania wstrzy- 
manćm, jeżeli dzierzyciel obligacyi talon jako zgubiony doniósł i w należytym czasie 
przeciw wydaniu kuponów do prezentanta talonu u władzy miejskićj protestował.) 
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(Nr. 6006.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den Jn- 
haber lautender Kreis-Obligationen des Co- 
nitzer Kreiſes II. Emiſſion im Betrage von 
40,000 Thalern. Vom 12. Dezember 1864. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen ıc. 


Nachdem von den Kreisſtaͤnden des Conitzer 
Kreiſes auf den Kreistagen vom 9. Juni d. J. be⸗ 
ſchloſſen worden, die zur Vollendung der Chauſſee⸗ 
bauten im Kreiſe noch erforderlichen Geldmittel im 
Wege einer Anleihe zu beſchaffen, wollen Wir auf 
den Antrag der gedachten Kreisftände: zu dieſem 
Zwecke auf jeden le lautende, mit Zinskupons 
verſehene, Seitens der Glaͤubiger unkuͤndbare Obli- 

ationen zu dem angenommenen Betrage von 40,000 
Thalern ausſtellen zu duͤrfen, da ſich hiergegen weder 
im Intereſſe der Glaͤubiger noch der Schuldner etwas 
zu erinnern gefunden hat, in Gemaͤßheit des H. 2. 
des Geſetzes vom 17. Juni 1833. zur Ausſtellung 
von Obligationen zum Betrage von 40,000 Thalern, 
in Buchſtaben: vierzig Tauſend Thalern, welche in 
Apoints von Einhundert Thalern nach dem an- 
liegenden Schema auszufertigen, mit Huͤlfe einer 
Kreisſteuer mit fünf Prozent jaͤhrlich zu verzinfen und 
nach der durch das Loos zu beſtimmenden Folgeord⸗ 
nung nach Ablauf von fuͤnf Jahren nach Ausgabe 
der Obligationen mit wenigſtens jaͤhrlich Einem Pro- 
zent des Kapitals unter Zuwachs der Zinſen von den 
getilgten Schulbverfchreibungen zu tilgen ſind, durch 
gegenwaͤrtiges 1 Unſere landesherrliche Ge- 
han mit der rechtlichen Wirkung ertheilen, daß 
ein jeder Inhaber dieſer Obligationen die daraus 
hervorgehenden Rechte, ohne die Uebertragung des 
Eigenthums nachweiſen zu duͤrfen, geltend zu machen 
befugt iſt. 


Das vorſtehende Privilegium, welches Wir 
vorbehaltlich der Rechte Dritter ertheilen und wo⸗ 
durch fuͤr die Befriedigung der Inhaber der Obli- 
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zaspokojenia dzierzycieli obſigacyi re o) 


(No. 6006.) Przywilej względem wygotowania TTT. 
cyi powiatowych na dzierzyciela opiera 
jących Chojnickiego powiatu IL ems)“ 
w ilości 40,000 talarów. Z dnia 12. Gru 
dnia 1864. 


My Wilhelm, z Bożćj laski Kró 
Pruski i t. d. 

Gdy stany powiatowe powiatu Chojnickie? 
na sejmie powiatowym z dnia 9. Czerwca I sj 
uchwaliły, środki pieniężne jeszcze potrzebni 
do ukończenia budowań dróg żwirów i 
w powiecie drogą pożyczki obmyślić, prz d- 
My na wniosek:rzeczonych stanów powiat i 
wych, aby im na ten cel wolnćm było Wb 
stawienie na każdego dzierzyciela opiewalf, 
cych, kuponami prowizyinemi opatrzony” bli- 
strony wierzycieli niewypowiedzialnych e sie 
gacyi w przyjętćj ilości 40,000 talarów, 8% e 
ani w interesie wierzycieli ani dłużników P jo 
ciw temu do nadmienienia nic nie znala? g 
stósownie do S. 2. ustawy z dnia 17. Cou 
1833. do wystawienia obligacyi w ilości #% la- 
talarów, wyraźnie: czterdziestu tysięcy ug 
rów, które w kwotach po sto talarów wed ca 
dołączonego wzoru wygotowane, za po nie 
podatku powiatowego po pięć ód sta cord" éi 
prowizya oplacane i w kolei losem oznaczoć 
po upływie pięciu lat po wydaniu oblig? y- 
przynajmnićj rocznie jednym procentem ych 


a obliga- 


pitału z dorastaniem prowizyi od umorzo Ver 


zapisów dłużnych umorzone być mają: 
szym przywilejem Nasze Monarsze przy”. ii 
nie ztym prawnym skutkiem udzielamy” ia 
każdy dzierzyciel tychże obligacyi wyn! 5 
cych złąd praw dochodzić może, nie Po” 
bując udowodnić przelania własności. 

zeniem 
ym dla 


Powyższy przywilej, który ze zastrze 
„mia 


praw trzecich osób udzielamy, i któr 
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in, ~ 

hicht 10 eine Gewährleiſtung Seitens des Staats ze strony Rządu się nie przyimuje, przez 
(nommen wird, ift durch die Gefeg- Zbiór praw do powszechnćj wiadomości ma 
ng zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. być podanym. 


Ua, undlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen Na dowöd Nasz Najwyäszy Wlasnoreczny 


re und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. podpis i Krölewska pieczec wycisniona. 
"geben Berlin, den 12, Dezember 1864. Dan w Berlinie, dnia 12. Grudnia 1864. 
(L. S.) Wilhelm. (L. S.) Wilhelm. 
d, À 
Bodel ſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Gr. zu Eulenburg. Hr. zu Eulenburg. 
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provinz Preußen, Regierungsbezirk Marienwerder. 


Obligation 


des 
Conitzer Kreiſes IL Emiſſion 
EE e e AEO c 


über 100 Thaler Preußiſch furant. 


c Auf Grund der unteren beftätigten Kreistages - Befchläffe vom 
9, Juni 1864. wegen Aufnahme einer Schuld von 40,000 Thalern bekennt 
ſich die ſtaͤndiſche Kommiſſion fuͤr den Chauſſeebau des Conitzer Kreiſes Namens 
des Kreiſes durch dieſe, fir jeden Inhaber gültige, Seitens des Glaͤubigers 
unfündbare Verſchreibung zu einer Darlehnsſchuld von Einhundert Thalern 
Preußiſch Kurant, welche an den Kreis baar gezahlt worden und mit fuͤnf 
Prozent jaͤhrlich zu verzinſen iſt. 

Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von vierzig Tauſend Thalern Anda 
nach Ablauf von fuͤnf Jahren nach Ausgabe der Obligationen allm lig aus 
einem zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungsfonds von wenigſtens Einem Prozen 
des Kapitals jaͤhrlich, unter Zuwachs der Zinſen von den getilgten Schuldver⸗ 
ſchreibungen. 

Die Folgeordnung der Ginlófung der Schuldverſchreibungen wird durch 
das Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt von dem angegebenen Zeitpunkte 
ab in dem Monate Januar jedes Jahres. Der Kreis behaͤlt ſich jedoch das 
Recht vor, den Tilgungsfonds durch groͤßere Auslooſungen zu verſtaͤrken, ſowie 
ſaͤmmtliche noch umlaufende Schuldverſchreibungen zu kuͤndigen. Die ausge 
looſten, ſowie die gekuͤndigten Schuldverſchreibungen werden unter Bezeichnung 
ihrer Buchſtaben, Nummern und Betraͤge, ſowie des Termins, an welchem die 
Ruͤckzahlung erfolgen foll, öffentlich bekannt gemacht. 

Dieſe Bekanntmachung erfolgt ſechs, drei, zwei und Einen Monat vol 
dem Zahlungstermine in dem Amtsblatte der Königlichen Regierung zu Marien 
werder, ſowie in einer ebendaſelbſt erſcheinenden Zeitung. 

Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten ift, wird 
es in halbjaͤhrlichen Terminen, am 2. Januar und am 1. Juli, von heute an 
gerechnet, mit fünf Prozent jährlich in gleicher Muͤnzſorte mit jenem verzinſet. 

Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Ruͤck⸗ 
gabe der mengt Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuldverſchreibung, 
bei der Kreis⸗Chauſſeebau⸗Kaſſe in Conitz, und zwar auch in der nach dem 
Eintritt des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit. 
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Prowincya Pruska, obwód regencyiny Kwidzyński. 


Obligacya 
Chojnickiego powiatu II. emisya 
Lit, +. .3i AR. As. 
na 100 talarów Pruskićj grubćj monety. 


Na mocy potwierdzonych pod dniem ............. uchwał sejmu po- 
Matowego z dnia 9. Czerwca 1864. względem zaciągnienia długu w ilo- 
sci 40,000 talarów, przyznaje się stanowa komisya dla budowy dróg żwi- 
rowych powiatu Chojnickiego imieniem powiatu niniejszym, dla każdego 
dzierzyciela ważnym, ze stróny wierzyciela niewypowiedzialnym zapisem 

0 długu pożyczkowego w ilości stu talarów grubćj Pruskićj monety, 

tóry powiatowi w gotowiźnie został zapłacony i po pięć od sta co- 
rocznie prowizyą ma być opłacanym. 

. Zwrócenie całego długu w ilości 40,000 talarów nastąpi po upły- 
wie pięciu lat po wydawaniu obligacyi zwolna z funduszu na ten cel 
utworzonego po przynajmnićj jednym procentem kapitału corocznie 
2 dorastaniem prowizyi od umorzonych sum dłużnych. 


Kolej wykupienia zapisów dłużnych stanowi los. Wylosowanie 
nastąpi od oznaczonego terminu w miesiącu Styczniu każdego roku. 
‚Owiat zastrzega sobie jednakowoż prawo, fundusz umorzenia przez 
iczniejsze wylosowania powiększyć, jako też wszystkie w obiegu jeszcze 
ędące zapisy dłużne wypowiedzieć. Wylosowane, jako też wypowie- 
Zane zapisy dłużne z oznaczeniem liter, numerów i kwot, jako też 
terminu, w którym zwrócenie ma nastąpić, publicznie ogłoszone zostaną. 


„ Ogłoszenie to nastąpi sześć, trzy, dwa i jeden miesiąc przed ter- 
Minem zapłaty w dzienniku urzędowym Królewskićj Regencyi w Kwi- 
Zynie, jako też w jednćj tamże wychodzącćj gazecie. 
Aż do dnia, w którym w ten sposób kapitał ma być zwróconym, 
takowy w półrocznych terminach dnia 2. Stycznia i dnia 4. Lipca od 
Zaslajszego dnia rachując, po pięć od sta corocznie w równćj mone- 
cle prowizyą się opłaca. 
d = Wypłacanie prowizyi i kapitału nastąpi za samym zwrotem wy- 
anych kuponów prowizyinych, odnośnie niniejszego zapisu dłużnego 
u powiatowćj kasy budowy dróg żwirowych w Chojnicach, a to ró- 
wnież w czasie następującym po przypadającćj zapłacie. 
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Mit der zur Empfangnahme des Kapitals präſentirten Schuldverſchrei⸗ 
bung ſind auch die dazu gebörigen Zinskupons der fpäteren Faͤlligkeitstermine 
zuruͤckzuliefern. Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapi⸗ 
tale abgezogen. 


Die gekuͤndigten Kapitalbeträge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
vom Ablauf des Kalenderjahres der Faͤlligkeit ab gerechnet nicht erhobenen 
Zinſen, verjaͤhren zu Gunſten des Kreiſes. 


Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener oder vernichteter Schuld⸗ 
verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichts - Ordnung 
Theil I. Titel 51. $. 120. sequ. bei dem Königlichen Kreisgerichte zu Conitz. 


Zinskupons konnen weder aufgeboten noch amortiſirt werden. Doch 
foll demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierjaͤhrigen 
Verjaͤhrungsfriſt bei der Wiechert anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz 
der Zinskupons durch Vorzeigung der Schuldverſchreibung oder ſonſt in glaub⸗ 
hafter Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjährungsftiſt der Betrag der ange⸗ 
meldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zins kupons gegen Quittung aus⸗ 
gezahlt werden. 

Mit dieſer Schuldverſchreibung find ..... halbjaͤhrige Zinskupons bis 
zum Schluſſe des Jahres.. ausgegeben. Fuͤr die weitere Zeit werden 
Zinskupons auf fuͤnfjaͤhrige Perioden ausgegeben. 

Die Ausgabe einer neuen Zinskupons⸗Serie erfolgt bei der Kreis⸗Chauſſee⸗ 
baukaſſe zu Conitz gegen Ablieferung des der älteren Zinskupons⸗Serie bei⸗ 
gedruckten Talons. Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndigung der 
neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern deren 
Vorzeigung rechtzeitig geſchehen iſt. 

Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit feinem Vermögen. WE? ii Gan ai 

Defen zu Urkunde haben wir diefe Ausfertigung unter unferer Unter: 
ſchrift ertheilt. 


Conitz, den RE SPE ER. 18. . 


Die ſtändiſche Kommiſſion für den Chauſſeebau im 
Conitzer Kreiſe. 


. 


„Ze zapisem dluznym, prezentowanym do odebrania kapitału, ró- 
wnież należące doń kupony prowizyine późniejszych terminów zapłaty 
zwrócone być mają. Za brakujące kupony prowizyine kwota od kapi- 
tału się potrąca. 


Wypowiedziane kwoty kapitałowe, które w przeciągu trzydziestu 
lat po terminie zwrócenia nie są odebrane, jako też w przeciągu czterech 
lat od upływu roku kalendarzowego przypadającćj zapłaty nie odebrane 
Prowizye ulegają przedawnieniu na korzyść powiatu. 


„ Wywołanie i amortyzacya zaginionych albo zniweczonych zapisów 
dłużnych nastąpi według przepisu powszechnej ordynacyi sądowćj Cz. I. 
Tyt. 51. $. 120. seq. u Królewskiego sądu powiatowego w Chojnicach. 


Kupony prowizyine nie mogą być ani wywołane, ani amortyzo- 
wane. Jednakowoż temu, który utratę kuponów prowizyinych przed 
upływem cztero · letniego terminu przedawnienia u administracyi po- 
Wiatowćj zameldował i posiadanie kuponów prowizyinych- przez oka- 
zanie zapisu dłużnego Sé, w inny wierzytelny sposób udowodnił, po 
upływie terminu przedawnienia, kwota zameldowanych i aż dotąd Je- 
Szcze nie okazanych kuponów prowizyinych za pokwitowanie ma być 
wypłacaną. 


Z niniejszym zapisem dłużnym wydane 3 półroczne 
kupony prowizyine aż do końca roku ..... Na dalszy czas będą ku- 
Pony prowizyine na pięcio -letnie peryody wydane. 


. Wydanie nowego poczetu kuponów prowizyinych nastąpi u po- 
wiatowćj kasy budowy dróg żwirowych w Chojnicach za oddaniem ta- 
onu przydrukowanego do dawniejszego poczetu kuponów prowizyi- 
nych. Przy utracie talonu nastąpi wydanie nowego poczetu kuponów 
Prowizyinych do rąk dzierzyciela zapisu dłużnego, o ile okazanie tako- 
wego w należytym czasie nastąpiło. 


Na bezpieczeństwo zawartych niniejszćm obowiązków odpowiada 
Powiat ze swoim majątkiem. GN 


Na dowód tegoż podpisaliśmy niniejszą expedycyę. 
%% dnia a E ET: 18.. 


Stanowa komisya dla budowy dróg żwirowych w powiecie 
Chojnickim. 


Jahrgang 1865. (Nr. 6006—6008.) [15] 
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provinz Preußen, Regierungsbezirk Marienwerder. 


Zins⸗- Kupon 


zu der 


Kreis⸗Obligation des Conitzer Kreiſes, U. Emiſſion, 


r . dee Esa Thaler zu fünf Prozent Zinfen 
REEF: 2.03 Thaler ZS Silbergroſchen. 


Der Inhaber dieſes ZERA Kiya gegen deffen Ruͤckgabe in der 
Zeit E S , v reſp. vom . n .. . .. 
is 


Obligation fuͤr bas .. F men 
Buchſtaben Thalern Silbergroſchen bei der Kreis = Bopi 
Kaffe zu Conitz. 


J Ce SE Auen, 18. 


Die ftändifche Kommiſſion für den Chauſſeebau im 
Conitzer Kreiſe. 
o ültig, 
GARAIN, Wir Aaen Fahren, daier 


Schluß des Kalenderjahres der Fälligkeit an 
gerechnet, erhoben wird. 
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Prowineya Pruska, obwód regencyiny Kwidzyński. 


Kupon prowizyiny 
do 


obligacyi powiatowćj Chojnickiego powiatu, II. emisya, 


Lit u Js A DA 4.35) talarów po pięć od sta prowizyi 
na ....... talarów ..... srebrnych groszy. 
Dzierzyciel tegoż kuponu prowizyinego odbierze za zwrotem ta- 
kowego Ee OA ADA BO nein TT TE E EE 
Tesp. od. doa 1.89... 23% - eet ft ER" ae i późnićj 
me przerzeczonćj obligacyi powiatowćj za półrocze od . 
A w ilości (wyraźnie) ..... talarów ..... srebrnych 
- u powiatowćj kasy budowy dróg żwirowych w Chojnicach. 


„ Ania: SG I. at, 18.. 


Stanowa komisya dla budowy dróg zwirowych w powiecie 
Chojnickim. 


Ten kupon prowiz, iny jest nieważny, 
Jeżeli ego kwota pieniężna w przeciągu czte- 
at od upływu roku kalendarzowego 


e Ca zapłaty rachując, odebraną nie 


[15°] 
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Provinz preußen, Regierungsbezirk Marienwerder. 
Talon 


zur 

Kreis-Obligation des Conitzer Kreiſes, IL Emiſſion. 
Der Inbaber dieſes Talons empfaͤngt gegen deſſen Ruͤckgabe zu der 

Obligation des Conitzer Kreiſes 


Litim c. s AD Te üben % Thaler à fünf Prozent Zinfen 


die ... Serie Zinskupons für die fünf Jahre 18.. bis 18.. bei der Kreis- 
. zu Conitz, fofern nicht rechtzeitig dagegen Widerſpruch erz 
oben iſt. 


San Te 18. 


Die ſtändiſche Kommiſſion für den Chauſſeebau im 
Conitzer Kreiſe. 


Prowincya Pruska, obwód regencyiny Kwidzyński. 


Talon 
e 2 do 
obligacyi powiatowćj Chojnickiego powiatu, II. emisya. 
Dzierzyciel tegoż talonu odbierze za zwrotem takowego do obli- 
gacyi Chojnickiego powiatu 
ET WR. BA adr; talarów po pięć od sta prowizyi, 


..ty poczet kuponów prowizyinych na pięć lat 18.. aż do 18.. u po- 
wiatowćj kasy budowy dróg zwirowych w Chojnicach, skoro przeciw 
temu w należytym czasie protest nie jest zaniesionym. 


Ghojtica d Wm 18.. 


Stanowa komisya dla budowy dróg żwirowych w powiecie 
Chojnickim. 
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(W, 
2 Allerhoͤchſter Erlaß vom 12. Dezember 1864., (No. 6007.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 12. Gru- 


betreffend die Verleihung der fiskaliſchen Vor⸗ 
rechte für den Bau und die Unterhaltung der 
Kreis-Chauſſeen von Neiſſe bis zur Landes⸗ 
grenze nach Weidenau und von Neiſſe bis 
zur Grottkauer Kreisgrenze in der Richtung 
auf Muͤnſterberg, im Kreiſe Neiſſe, Regie⸗ 
rungsbezirk Oppeln. 


A 
Dan m Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
e że Bau der Kreis⸗Chauſſeen 1) von Neiſſe 
AUY pferhammer, Grunau, Blumenthal, Bauke, 
d ton N „Zur Landesgrenze auf Weidenau, und 
dp gy eiffe aber Gießmannsdorf bis zur Groft- 
D. im grenze in der Richtung auf Münfter- 
Da „ treife Neiſſe, Re 
Nife It habe, verleihe Ich hierdurch dem Kreiſe 
i Expropriationsrecht fuͤr die zu dieſen 
d (erforderlichen Grundſtuͤcke, imgleichen 
NA zur Entnahme der Chauffeebau: und 
fly ię Gr: Materialien, nach Maaßgabe der 
d Bejn aats⸗Chauſſeen beftehenden Vorſchriften, 
d gea auf diefe Straßen. Zugleich will Ich 
in achten Kreife gegen Uebernahme der kuͤnf⸗ 
N Ray Kä Unterhaltung der Straßen 
MU Beni zur Erhebung des Chauſſeegeldes nach 
We al Minungen des für die Staats⸗Chauſſeen 
d der geltenden Chauſſeegeld⸗Tarifs, einſchließ⸗ 
SN de B demſelben enthaltenen Beſtimmungen 
AM be efreiungen, ſowie der ſonſtigen die Er⸗ 
ye py effenben zufäglichen Vorſchriften, wie 
Niten an mungen auf den Staats⸗Chauſſeen von 
Un died wandt werden, hierdurch verleihen. Auch 
mar 1840 m Chauſſeegeld⸗ Tarife vom 29. Fe- 
d Shaun. angehaͤngten Beſtimmungen wegen 
Kagen fieepoliżei « Vergehen auf bie gebachten 
Der zur Anwendung kommen. 
mlugegenwaͤrtige Erlaß ift durch die Geht: 
Berlins ur Öffentlichen Kenntniß zu bringen. 
den 12. Dezember 1864. 
NID Wilhelm. 
den Fi Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
del Manzminifter und den Miniſter für Han- 
Gewerbe und oͤffentliche Arbeiten. 


ierungsbezirk Oppeln, 


dnia 1864., tyczące się nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania powia- 
towych dróg zwirowych od Niży aż do 
granicy krajowćj do Weidenau, a od Niży 
aż do Groltkauskićj granicy powiatowej 
w kierunku na Muensterberg, w powiecie 
Niży, obwodu regencyinego Opolskiego. 


Potwierdziwszy rozporządzeniem Mojćm z dn. 
dzisiajszego budowę powiatowych dróg żwiro- 
wych 1) od Niży przez Kupferhammer, Gru- 
nau, Blumenthal, Bauke, Kalkau aż do granicy 
krajowćj na Weidenau, i 2) od Niży przez 
Giessmannsdorf aż do Grottkauskićj granicy 
powiatowćj w kierunku na Muensterberg, w po- 
wiecie Niży, obwodu regencyinego Opolskiego, 
nadaję niniejszćm powiatowi Niży prawo expro- 
pryacyi dla gruntów piłetcbiiych do tychże 
dróg zwirowych, również prawo do wybierania 
materyałów do budowania i utrzymywania dróg 
zwirowych, według przepisów istnących dla 
Rządowych dróg zwirowych, co do tychże 
dróg. Nadaję zarazem rzeczonemu powiatowi 
za przyjęciem przyszłego utrzymywania dróg 
żwirowych prawo pobierania drogowego we- 
dle postanowień taryfy drogowego za każdą 
razą ważnćj dla Rządowych dróg żwirowych, 
włącznie zawartych w takowćj postanowień 
względem uwolnien, jako też innych po 
nia dotyczących się przepisów dodatkowych, 
jak postanowienia te na Rządowych drogach 
żwirowych przez WPanów zastósowane by- 
wają. Również dodatkowe postanowienia do 
taryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. wzglę- 
dem przekroczeń przeciw policyi drogowćj do 
rzeczonych dróg zastósowanie znajdować mają. 
Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 

do publicznćj wiadomości ma być podanćm. 

Berlin, dnia 12. Grudnia 1864. 
Wilhelm. 
Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Do Ministra finansów i do Ministra handlu, 
przemysłu i robót publicznych. 


(Nr. 6008.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den In⸗ 
haber lautender Kreis⸗Obligationen des Neiffer 
Kreiſes im Betrage von 66,000 Thalern. Vom 
12. Dezember 1864. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen 10. 


Nachdem von den Kreisſtaͤnden des Neiſſer 
Kreiſes, im Regierungsbezirk Oppeln, auf dem 
Kreistage vom 5. November 1863. beſchloſſen 
worden, die zur Ausfuͤhrung der vom Kreiſe unter⸗ 
nommenen Chauſſeebauten erforderlichen Geldmittel 
im Wege einer Anleihe zu beſchaffen, wollen Wir 
auf den Antrag der gedachten Kreisſtaͤnde: zu 
dieſem Zwecke auf jeden Inhaber lautende, mit 
Zinskupons verſehene, Seitens der Glaͤubiger un- 
kuͤndbare Obligationen zu dem angenommenen Bez 
trage von 66,000 Thalern ausſtellen zu duͤrfen, da 
ſich hiergegen weder im Intereſſe der Glaͤubiger 
noch der Schuldner etwas zu erinnern gefunden 
hat, in Gemaͤßheit des H. 2. des Geſetzes vom 
17. Juni 1833. zur Ausſtellung von Obligationen 
zum Betrage von 66,000 Thalern, in Buchſtaben: 
ſechs und ſechszig tauſend Thalern, welche in fol- 
genden Apoints: 


34,000 Thaler a 480 Thaler, 


20,000 = 4 100 
10,000 7 a 50 z 
SOUP Ara ZĘ 5 


A — — 
= 66,000 Thaler, 


nach dem ‚anliegenden Schema auszufertigen, mit 
Hülfe einer Kreisſteuer mit fünf Prozent jährlich zu 
verzinſen und nach der durch das Loos zubeſtim⸗ 
menden Folgeordnung jährlich vom Jahre 1865. ab 
aus einem zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungs⸗ 
fonds binnen zwanzig Jahren nach Maaßgabe 
des aufgeſtellten Tilgungsplanes zu tilgen find, 
durch pm: Privilegium: Unſere landes⸗ 
herrliche Genehmigung mit der rechtlichen Wirkung 
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ana dzie” 
ho li- 
0 tala- 


Przywilej względem wygotowani 
rzyciela opiewających powiatowy 
gacyi powiatu Niży w ilości 66,00 
rów. 2 dnia 12. Grudnia 1864. 


(No. 6008.) 


My Wilhelm, z Bożćj łaski Król 
Pruski i t. d. GC? 
Gdy stany powiatowe powiatu Niży„y 90 
wodzie regencyinym Opolskim, na sejmie 
wiatowym z dnia 5. Listopada 4863. uf 
liły, środki pieniężne potrzebne do wyko dró8 
przedsięwziętych przez powiat budował „e: 
iwirowych w drodze pożyczki obmyślić P 12 
to My na wniosek rzeczonych stanów P? WY” 
towych, aby im na ten cel wolnem było ają” 
stawienie na każdego dzierzyciela opie” I 
cych, kuponami prowizyinemi opatrzoBy p, 
ze strony De nel) niewypowiedzia nych 0 się 
gacyi w przyjętej ilości 66,000 talarów, E je 
ani w interesie wierzycieli ani dłużników DÉI 
ciw temu do nadmienienia nic nie znała 
stósownie do $.2. ustawy z dnia 17. Czer 00: 
1833. do wystawienia obligacyi w ilości Tt 
talarów, wyraźnie: sześćdziesiąt Sześć tysić 
talarów, które w następujących kwotach: 


34,000 talarów. po 200 talarów, 


20,000 » po 100 
10,0 ͥ » po 50 » 
2,000 » po 25 >» 
= 66,000 talarów, 
według dołączonego wzoru wygotoW Go 4 sta 
pomocą podatku powiatowego po pięć losem 
corocznie prowizya opłacane i w Hi utwo” 


oznaczonćj corocznie od roku ; rze” 
rzonego na ten cel funduszu umorzenia TE 0 
ciągu dwudziestu lat według ustanow’ niej. 
planu umorzenia umorzone być mają: gole: 
szym przywilejem Nasze Monarsze przy y, i 
nie z tym prawnym skutkiem udzielamy: 


3 


tihei e 

Cal äi ein jeder Inhaber dieſer Obliga⸗ 

etra araus hervorgehenden Rechte, ohne die 

Wall des Eigenthums nachweiſen zu duͤr⸗ 
end zu machen befugt ift. 


Dag 
Mtono vorſtehende Privilegium, welches Wir 
d hallich der Rechte Dritter Leg wo⸗ 
Ninen Die Befriedigung der Inhaber der Obli- 
licht ib eine Gewaͤhrleiſtung Seitens des Staats 
Zoe, nommen wird, ift durch die Geſetz⸗ 
18 zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


Urkundr: 
ky vie unter Unſerer Höchfteigenhändigen 
ft und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 


‘geben Berlin, den 12. Dezember 1864. 


Œ. S.) Wilhelm. 


H 
Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
Gr. zu Eulenburg. 


każdy dzierzyciel tychże obligacyi wynikają- 
cych ztąd praw dochodzić może, nie potrze- 


„bując udowodnić przelania własności. 


Powyższy przywilej, który ze zastrzeżeniem 
praw trzecich osób udzielamy, i którym dla 
zaspokojenia dzierzycieli obligacyi rękojmia ze 
strony Rządu się nie przyjmuje, przez Zbiór 
praw do powszechnćj wiadomości ma być po- 
danym. 


Na dowód Nasz Najwyższy Własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć wyciśniona. 


Dan w Berlinie, dnia 12. Grudnia 1864. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Hr. zu Eulenburg. 
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Provinz Schleſien, Regierungsbezirk Oppeln. 


Obligation 
des Neiſſer Kreiſes 
Dill eee P WH 
. Thaler Preußiſch Kurant. 
e Auf Grund der unterer beſtaͤtigten Kreistagsbeſchluͤſſe vom 


5. November 1863. wegen Aufnahme einer Schuld von 66,000 Thalern bekennt 
fih die ſtaͤndiſche Kommiſſion für den Chauſſeebau des Neiffer Kreiſes Namens 
des Kreiſes durch dieſe, fuͤr jeden Inhaber guͤltige, Seitens des Glaͤubigers 
unkuͤndbare Verſchreibung zu einer Schuld von Thalern Preußiſch 
Kurant, welche fuͤr den Kreis kontrahirt worden und mit fuͤnf Prozent jaͤhr⸗ 
lich zu verzinſen iſt. 


Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von 66,000 Thalern geſchieht vom 
Jahre 1865. ab allmalig innerhalb eines Zeitraums von zwanzig Jahren au 
a zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungsfonds, nach Maaßgabe des Tilgungs⸗ 
planes. 


Die Folgeordnung der Ginlófung der Schuldverſchreibungen wird durch 
das Loos beſtimmt. ie Auslooſung erfolgt vom Jahre 1866. ab in dem 
Monate Januar jedes Jahres. Der Kreis behält fich jedoch das Recht vor, den 
Tilgungsfonds durch größere Auslooſungen zu verſtaͤrken, ſowie ſaͤmmtliche noch 
umlaufende Schuldverſchreibungen zu ac Die auśgelooften, ſowie die 
Ce zm Schuldverſchreibungen werden unter Bezeichnung ihrer Buchſtaben, 
Nummern und Betraͤge, ſowie des Termins, an welchem die Ruͤckzahlung 
erfolgen foll, öffentlich bekannt gemacht. Diefe Bekanntmachung erfolgt fünf, 
drei und Einen Monat vor dem Zahlungstermine in dem Preußiſchen Staats⸗ 
Anzeiger, in dem Amtsblatte der Königlichen Regierung zu Oppeln und in 
einer zu Breslau erſcheinenden Zeitung, ſowie dem Neiſſer Kreisblatte. 


Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten ift, wird 
es in halbjaͤhrlichen Terminen, am 2. Januar und am 1. Juli, von heute an 
gerechnet, mit fünf Prozent jährlich in gleicher Muͤnzſorte mit jenem verzinſet. 


Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Rück 
abe der ausgegebenen Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuldverſchreibung, 
bei der Kreis⸗Kommunalkaſſe in Neiſſe, und zwar auch in der nach dem Eintritt 
des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit. 
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Prowincya Szlaska, obwód regencyiny Opolski. 


Obligacya 
powiatu Nizy 
Bib ans UB ac 


na... . talarów Pruskićj grubćj monety. 


N, mocy potwierdzonych pod dniem ........... uchwał sejmu po- 
wiatowego z dnia 5. Listopada 1863. względem zaciągnienia długu: w ilo- 
sci 66,000 talarów, przyznaje się stanowa komisya dla budówy dróg źwi- 
rowych w powiecie Niżyskim imieniem powiatu niniejszym, dla każdego 
dzierzyciela ważnym, ze strony wierzyciela niewypowiedzialnym zapisem 
do długu wilosci ...... talarów grubćj Pruskićj monety, który dla po- 
wiatu kontraktowanym został i po pięć od sta corocznie prowizyą ma 
być opłacanym. 

Zwrócenie całego długu w ilości 66,000 talarów nastąpi od roku 
1865. zwolna w przeciągu czasu dwudziestu lat z funduszu umorzenia 
na ten cel utworzonego wedle planu umorzenia. 

Kolej wykupienia zapisów dłużnych stanowi los. WWylosowanie 
nastąpi od roku 1866. w miesiącu Styczniu każdego roku. Powiat za- 
strzega sobie jednakowoż prawo, fundusz umorzenia przez liczniejsze 
wylosowania powiększyć, jako też wszystkie w obiegu jeszcze będące 
zapisy dłużne wypowiedzieć. Wylosowane, jako też wypowiedziane za- 
Pisy dłużne z oznaczeniem liter, numerów i kwot, jako też terminu, 
w którym zwrócenie ma nastąpić, publicznie ogłoszone zostaną. Ogło- 
szenie to nastąpi pięć, trzy i jeden miesiąc przed terminem zapłaty 
w Pruskim donosicielu Rządowym, w dzienniku urzędowym Królewskićj 

egencyi w Opolu-i w gazecie wychodzącćj we Wrocławiu, jako też 
w Niżyskiem piśmie powiatowćm. 

Aż do dnia, w którym w ten sposób kapitał ma być zwróco- 
nym, takowy w półrocznych terminach dnia 2. Stycznia i dnia 1. Lipca 
od dzisiajszego dnia rachując, po pięć od sta corocznie w równćj mo- 
necie prowizyą się opłaca. 

Wypłacanie prowizyi i kapitału nastąpi za samym zwrotem Wy- 
danych kuponów prowizyinych, odnośnie niniejszego zapisu diuznego 
u powiatowćj kasy komunalnćj w Niży, a to również w czasie następu- 
Jącym po przypadającćj zapłacie. +5 

Jahrgang 1865. (Nr. 6008—6009.) [16] 
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Mit der zur Empfangnahme des Kapitals praͤſentirten Schuldverſchreibung 
ſind auch die dazu gehoͤrigen Zinskupons der ſpaͤteren Faͤlligkeitstermine zuruͤck 
zu liefern. Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. ; 

Die gekuͤndigten Kapitalbetraͤge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
nach Ablauf des Kalenderjahres der Faͤlligkeit nicht erhobenen Zinſen, verjähren 
zu Gunſten des Kreiſes. 


Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener oder vernichteter Schuld⸗ 
verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichtsordnung Theil J. 
Titel 51. $. 120. sequ. bei dem Königlichen Kreis gerichte zu Neiſſe. 


Zinskupons koͤnnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch foll 
demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierjährigen 
Verfaͤhrungsfriſt bei der Kreisverwaltung anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz 
der Zinskupons durch Vorzeigung der Schuldverſchreibung oder ſonſt in glaub- 
hafter Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjaͤhrungsfriſt der Betrag der ange⸗ 
meldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zinskupons gegen Quittung aub- 
gezahlt werden. 

Mit dieſer Schuldverſchreibung ſind zehn halbjaͤhrige Zinskupons bis zum 
Schluſſe des Jahres ausgegeben. Fuͤr die weitere Zeit werden Zinskupons 
auf fuͤnfjaͤhrige Perioden ausgegeben. 

Die Ausgabe einer neuen Zinskupons⸗Serie erfolgt bei der Kreis⸗Kom⸗ 
munalkaſſe zu Neiſſe gegen Ablieferung des der älteren Zinskupons-Serie bei- 
gedruckten Talons, wenn nicht der Inhaber der Obligation Widerſpruch da⸗ 
gegen eingelegt hat. Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndigung der 
neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern deren 
Vorzeigung rechtzeitig geſchehen iſt. 

Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit ſeinem Vermoͤgen. 

Deſſen zu Urkunde haben wir dieſe Ausfertigung unter unſerer Unter⸗ 
ſchrift ertheilt. 


Peiſſe TE EE EE . 


Die ſtändiſche Kommiſſion für den Chauſſeebau im 
Neiſſer Kreiſe. 
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Ze zapisem dłużnym, prezentowanym do odebrania kapitału, ró- 
wnież należące doń kupony prowizyine późniejszych terminów zapłaty 
zwrócone być mają. Za brakujące kupony prowizyine kwota od kapi- 
tału się potrąca. 

Wypowiedziane kwoty kapitałowe, które w przeciągu trzydziestu 
lat po terminie zwrócenia nie są odebrane, jako też w przeciągu czle- 
rech lat od upływu roku kalendarzowego przypadającej zapłaty nie ode- 

rane prowizye ulegają przedawnieniu na korzyść powiatu. 


Wywołanie i amortyzacya zaginionych albo zniweczonych zapisów 


_ dłużnych nastąpi według przepisu powszechnćj ordynacyi sadowej Cz. I. 


Tyt. 51. §. 120. seq. u Królewskiego sądu powiatowego w Niży. 


Kupony prowizyine nie mogą być ani wywołane, ani amortyzo- 
wane. Jednakowoż temu, który utratę kuponów prowizyinych przed 
upływem cztero -letniego terminu przedawnienia u administracyi po- 
wiatowćj zameldował i posiadanie kuponów prowizyinych przez oka- 
zanie zapisu dłużnego albo w inny wierzytelny sposób udowodnił, po 
upływie terminu przedawnienia, kwota zameldowanych i aż dotąd je- 
szcze nie okazanych kuponów prowizyinych za pokwitowaniem ma być 
wypłacaną. 

Z niniejszym zapisem dłużnym wydanych jest dziesięć półro- 
cznych kuponów prowizyinych aż do końca roku ..... Na dalszy cżas 
będą kupony prowizyine na pięcio - letnie peryody wydane. 

„, Wydanie nowego poczetu kuponów prowizyinych nastąpi u po- 
wiatowćj kasy komunalnćj w Niży za oddaniem talonu przydrukowa- 
nego do dawniejszego poczetu kuponów prowizyinych, jeżeli dzierzyciel 
obligacyi protestacyi przeciw temu nie założył. Przy utracie talonu na- 
sl wydanie nowego poczetu kuponów prowizyinych do rąk dzierzy- 
ciela zapisu dłużnego, o ile okazanie takowego w należytym czasie 
nastąpiło. 


Na bezpieczeństwo zawartych niniejszćm obowiązków odpowiada 
Powiat ze swoim majątkiem. 


Na dowód tegoż podpisaliśmy niniejszą expedycyę. 
Pada "GBI en 120 gen 18.. 


Stanowa komisya dla budowy dróg zwirowych w powiecie 
Niży. 


[16*] 
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Provinz Schleſien, Regierungsbezirk Oppeln. 


Zins⸗- Kupon 


zu der 
Kreis⸗Obligation des Neiſſer Kreiſes 
Lit. O uber Thaler zu fünf Prozent Zinſen 
dE EEAS Thalet Silbergroſchen. 
Der Inhaber dieſes Zinskupons empfaͤngt gegen deſſen Ruͤckgabe in der 
i ee N IE ARE. resp. om n. 
r und ſpaͤterhin die Zinſen der vorbenannten Kreis-Obligation m 55 
Halbjahr vom E mit (in Buchſtaben .......... Thale 
N Silbergroſchen bei der EE ſtommunalkaſſe zu Neiſſe. 
Neige, r 2 Pe", 
(L. S) 


Die ſtändiſche Kreiskommiſſion für den Chauſſeebau im 
Neiſſer Kreiſe. 


Dieſer Zinskupon iſt unguͤltig „wenn 
deſſen Geldbetrag nicht innerhalb vier Jahren, 
vom Schluſſe des Kalenderjahres der Fälligkeit 
an gerechnet, erhoben wird. 
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Prowineya Szląska, obwód regeneyiny Opolski. 


Kupon prowizyiny 
do 
obligacyi powiatowej Niżyskiego powiatu 


Bir... E talarów po pięć od sta prowizyi 
1 talarów ..... srebrnych groszy. 


Dzierzyciel tegoż kuponu prowizyinego odbierze za zwrotem tako- 
wego w czasie od dnia % ABS A BARAŻ BY E 
, Gd dia (1607, EN AGO STOL Reh. DEE MA i późnićj 
Prowizye przerzeczonćj obligacyi powiatowćj za półrocze od .......... 
MENEM aż do ................ w ilości (wyraźnie) ..... talarów 
. srebrnych groszy u powiatowćj kasy komunalnćj w Niży. 


d ae on AEC 


1:83 


Stanowa komisya powiatowa dla budowy dróg zwirowych 
w Niżyskim powiecie. 


„„ Ten kupon prowizyiny jest nieważny, 

Jeżeli jego kwota pieniężna w przeciągu czte- 

rech lat po upływie roku kalendarzowego, 

w którym takowy do zapłaty przypadał, ode- 
raną nie zostanie. 
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provinz Schleſien, Regierungsbezirk Oppeln. 
Talon 


zur 
Kreis⸗ Obligation des Neiſſer Kreiſes. 


Der Inhaber dieſes Talons empfaͤngt gegen deſſen Ruͤckgabe zu der 
Obligation des Neiſſer Kreiſes 

Kalt... Rare. EE Thaler A fünf Prozent Zinſen 
die te Serie Zinskupons fúr die fünf Jahre 18.. bis 18.. bei der Kreis⸗ 
Kommunalkaſſe zu Neiſſe, ſofern von Seiten des Inhabers der Obligation kein 
Widerſpruch dagegen erhoben worden iſt. 

Neiſſe, den 8 uv EEN 18.. 


Die ſtändiſche Kreiskommiſſion für den Chauſſeebau im 
Neiſſer Kreiſe. 


Prowincya Szlaska, obwód regeneyiny Opolski. 


Talon 
do 
obligacyi powiatowćj Niżyskiego powiatu. 
Dzierzyciel tegoż talonu odbierze za zwrotem takowego do obli- 
gacyi Niżyskiego powiatu , 
(E, EE. MR talarów po pięć od sta prowizyi, 


..... 


NM // ie 18.. 


Stanowa komisya powiatowa dla budowy dróg żwirowych 
w Niżyskim powiecie. 
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(W 

"lg Allerhoͤchſter Erlaß vom 28. Dezember 1864., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen Bor- 
rechte für den Bau und die Unterhaltung der 
Kreis⸗Chauſſee von der Waldenburg-Tann⸗ 
hauſener Staatsſtraße bei Reußendorf über 
Waͤldchen nach der Tannhauſen-Schweid⸗ 
nitzer Staatsſtraße bei Erlenbuſch, im Kreiſe 
Waldenburg, Regierungsbezirk Breslau. 


cw 
Ces Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
la, Bau einer Kreis - Chauffee von der 
d us” onnbaufener Staatsſtraße bei Reuz 
SN er Waͤldchen nach der Tannhauſen⸗ 
Mei, iger Staatsstraße bei Erlenbuſch, im 
Din, aldenburg, Regierungsbezirk Breslau, 
Ly bab, habe, verleihe Ich hierdurch dem Kreiſe 
kr Ke das Expropriationsrecht für die zu 
en darſſee erforderlichen Grundstücke, im- 
Au; Und V Recht zur Entnahme der Chauffee- 
Ye der „erhaltungs-Materialien, nach Maaf- 
ni rit für die Staats⸗Chauſſeen beftehenden 
Se k in Bezug auf diefe Straße. Zugleich 
NA a em Kreiſe Waldenburg gegen Ueber⸗ 
i Strap i künftigen chauſſeemaͤßigen Unterhaltung 
En na das Recht zur Erhebung des Chauſſee⸗ 
dj feen ; den Beſtimmungen des fir die Staats- 
Ślepy góral geltenden Chauſſeegeld⸗Tarifs, 
Wogen A der in demſelben enthaltenen Beſtim⸗ 
wl, die Befreiungen, ſowie der fonftigen 
diefe 979 betreffenden zufäglichen Vorſchriften, 
ak Beſtim 

` mungen auf den Staats⸗Chauſſeen 
Y Illen gewandt werden, hierdurch verleihen. 
win, die dem Shauffeegeld - Tarife vom 
S © 1 angehängten Beftimmungen 
e Str hauſſeepolizei⸗ Vergehen auf die ge⸗ 

aße zur Anwendung kommen. 


(No. 6009.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 28. Gru- 
dnia 1864., tyczące się nadania praw fiskal- 
nych dla budowy i utrzymywania powia- 
towćj drogi żwirowćj od Waldenburg- 
Tannhausenskićj drogi Rządowćj pod Reus- 
sendorf przez Waeldchen do Tannhausen- 
Świdnickićj drogi Rządowćj pod Erlen- 
busch, w powiecie Waldenburg, obwodu 
regencyinego Wrocławskiego. 


P otwierdziwszy rozporządzeniem Mojém z dn. 
dzisiajszego budowę powiatowéj drogi Zwiro- 
wéj od Waldenburg - Tannhauseńskiéj drogi 
Rządowéj pod Reussendorf przez Waeldchen 
do Tannhausen - Świdnickićj drogi Rządowéj 
pod Erlenbusch, w powiecie Waldenburg, 
obwodu regencyinego Wrocławskiego, na- 
daję niniejszém powiatowi Waldenburgskiemu 
prawo expropryacyi dla gruntów potrzebnych 
do tejże drogi żwirowćj, również prawo do 
wybierania materyałów do budowania i utrzy- 
mywania dróg żwirowych, według przepisów 
istnących dla Rządowych dróg żwirowych, 
co do tejże drogi. Nadaję zarazem powiatowi 
Waldenburgskiemu za przyjęciem przyszłego 
utrzymywania drogi żwirowćj prawo pobiera- 
nia drogowego wedle postanowień taryfy dro- 
gowego za każdą razą ważnćj dla Rządowych 
dróg żwirowych , włącznie zawartych w tako- 
wéi postanowień względem uwolnień, jako też 
innych, pobierania dotyczących się przepisów 
dodatkowych, jak postanowienia te na Rządo- 
wych drogach żwirowych przez WPanów za- 
stósowane bywają. Również dodatkowe po- 
stanowienia do taryfy drogowego Z dnia 29, Lu- 
tego 1840. względem przekroczen przeciw po- 
licyi drogowćj do rzeczonćj drogi zastósowa- 
nie znajdować mają. 


„ 


Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Berlin, den 28. Dezember 1864. 


Wilhelm. 
v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 


An 
den Finanzminiſter und den Miniſter für Handel, 
Gewerbe und oͤffentliche Arbeiten. 


Redigirt im Büreau des Staats⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober⸗Hofbuchdruckerei 


(R. v. Decker). 


Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór g 
do publicznéj wiadomości ma być podan 


Berlin, dnia 28. Grudnia 1864. 


Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplit“ 
Do ze” | 
Ministra finansów i do Ministra handlu, Pr“ 


mysłu i robót publicznych. 


Redagowano w Biórze Ministerstwa Stanu. 

d GK „drost 

Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnéj Nadworne! 
(R. Decker). 


